BERGEON

D e puis 17 91

Outil pour poser et
enlever les barrettes
a ressorts

Werkzeug zum Setzen
und Entfernen
der Federosen

Mit Standard Spitzen
und Gabeln

Sechskantheft aus schwarzem
Bakelit, Millimeter-Einteilung zum
Messen des Biigelabstandes.

Gesamtléange : 148 mm.

Tool for fitting and
removing spring-bars

Avec pointe
et fourchette standard

Manche 6 pans en bakélite noir
avec divisions en mm pour mesu-
rer les entre-cornes.

Longueur : 148 mm.
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With standard points
and forks

Hexagonal black bakelite handle,
graduated in mm for measuring
distance between lugs.

Length : 148 mm.
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gr. 100 pces Fr. 10 pces Fr. Pce Fr.

No
ﬁ 3153 20

Impression de marque ou sigle
spéciaux, prix sur demande.

Firmen-oder Logoaufdruck, Preis
auf Anfrage.

Trademark or logo printing, price
on request.

Pointes de rechange Ersatzspitzen Spare points

Util para sacar y colocar
pasadores de muelles

Con puntas y horquillas
standard

Mango hexagonal de bakelita
negra, von escala milimétrica
para medir distancias entre asas.

Largura : 148 mm.
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Impresiéon de marca o logo, pre-
cio sobre demanda.

Puntas de recambio
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No ar. 100 pces Fr. 10 pces Fr. Pce Fr. No gr. 100 pces. Fr. | 10 pces. Fr. Pce Fr.
3153-B 2.5 3153-A 2.5

Outil avec pointe
et fourchette standard

Werkzeug mit Standard Tool with standard
Spitzen und Gabeln points and forks

Manche en acier inox,
pointes en acier trempé revenu.

Messinggriff Edelstahl,
Spitzen in gehartetem Stahl.

Handle in stainless steel, points in
hardened tempering steel.

Length : 145 mm

Longueur : 145 mm

Gesamtléange : 145 mm

Util con puntas y hor-
quillas standard

Mango de acero inoxidable, pun-
tas de acero templado y revenido.

Largura: 145 mm

No gr. 100 pces Fr. 10 pces Fr. Pce Fr.
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Impression de marque ou sigle Firmen-oder Logoaufdruck, Preis  Trademark or logo printing, price

Impresion de marca o logo, pre-

spéciaux, prix sur demande. auf Anfrage. on request. cio sobre demanda.
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BERGEON

D e puis

17 91

Werkzeug zum Setzen
und Entfernen
der Federosen

Outil pour poser et
enlever les barrettes
a ressorts

Avec pointe

et fourchette fine

Manche en acier inox,

pointes en acier trempé revenu.

Mit feinen Spitzen

und

Gabeln

Messinggriff Edelstahl,

Spitzen in gehartetem Stahl.

Gesamtlange : 145 mm

Longueur : 145 mm

Tool for fitting and
removing spring-bars

With fine points

and forks

Handle in stainless steel, points in
hardened tempering steel.

Length : 145 mm

Util para sacar y colocar
pasadores de muelles

Con puntas y horquillas
finas

Mango de acero inoxidable, pun-
tas de acero templado y revenido.

Largura : 145 mm

No ar. 100 pces Fr. 10 pces Fr. Pce Fr.
(f 6767-F | 35

Firmen-oder Logoaufdruck, Preis
auf Anfrage.

Impression de marque ou sigle
spéciaux, prix sur demande.

Pointes de rechange Ersatzspitzen

Trademark or logo printing, price

on request.

Spare points

Impresion de marca o logo, pre-

cio sobre demanda.

Puntas de recambio
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100 pces Fr. 10 pces Fr. Pce Fr.

gr.

100 pces Fr.

10 pces Fr.

Pce Fr.

6767-BF 2

6767-AF

Outil avec pointes
réversibles et fourchette
en forme de spatule

Manche nickelé et moleté.
Serrage par mandrin.
Longueur : 140 mm

Werkzeug mit umkehr-
barer Spitze und
Gabel in Spachtelform

Gerandelter Griff vernickelt.
Festschrauben mit Spannfutter.
Gesamtlange : 140 mm

Tool with reversible

points and

spatula-shaped fork
Nikel-plated and knurled handle.

Gripping with chuck.
Length : 140 mm

Util con reversibles

puntas y horquilla en

forma de espatula
Mango niquelado y grafilado.

Sujecion por mandril.

Largura : 140 mm

6111

40 gr.

10 pces Fr.

Pce Fr.

Firmen-oder Logoaufdruck, Preis
auf Anfrage.

Impression de marque ou sigle
spéciaux, prix sur demande.

Pointes de rechange Ersatzspitzen

Trademark or logo printing, price

on request.

Spare points

Impresion de marca o logo, pre-

cio sobre demanda.

Puntas de recambio

\
| Sy = r
< o i \—‘
i S
No gr. 10 pces Fr. Pce Fr. No gr. 10 pces Fr. Pce Fr.
6111-E 2 6111-D 2




BERGEON

Depuis 1781

swiss made

Outil pour poser et enlever les barrettes ~ Werkzeug zum Setzen und Entfernen der
a ressorts Federosen

Tool for fitting and removing spring-bars  Util para sacar y colocar pasadores de
muelles



BERGEON

Depuis

8111

Pointe réversible et fourchette en forme
de spatule
Serrage des embouts par mandrin.

1791

B2 swiss made

Umkehrbarer Spitze und Gabel in
Spachtelform

Festschrauben der Einsatze mit Spannfutter.

Reversible point and spatula-shaped fork
Gripping the pins with a chuck.

3153-1

Reversible punta y horquilla en forma de
espatula
Sujecion de las puntas por mandril.

£ swiss made

Outil aux barrettes en PVC
Avec pointe et spatule en inox.
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Werkzeug fiir Federestege aus PVC
Mit Inox Spitzen und Gabeln in Edelstahl.

Spring bars-tool in PVC
With point and fork in stainless steel.

Saca-pasadores en PVC
Con punta y horquilla en acero inoxidable.





